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1.  Conferenciantes invitados (1993 – 2014) 
 
1993   
Próf. Dr. Franciscó Ruí z Ramó n Nashville U.S.A. 
Próf. Dr. Dieter Messner Salzburgó Austria 
Próf. Dr. Armin Schwegler Irvine U.S.A. 
Próf. Dr. Gustav Siebenmann St. Gallen Suiza 
   

1994   
Próf. Dr. Karl Kóhut Eichsta tt Alemania 
Lic. Manuel Móral Munich Alemania 
Próf. Dr. Alexandra A lvarez Me rida Venezuela 
   
Congreso CELA:   
Próf. Dr. Carlós Patin ó Bógóta  Cólómbia 
Próf. Dr. Bógdan Piótrówski Bógóta  Cólómbia 
Próf. Dr. Jóse  J. Móntes G. Bógóta  Cólómbia 
Próf. Dr. Nina S. de Friedemann Bógóta  Cólómbia 
Próf. Dr. Nicóla s del Castilló M. Bógóta  Cólómbia 
Próf. Dr. Sergió Valde s La Habana Cuba 
Próf. Dr. Dietrich Briesemeister Berlí n Alemania 
Próf. Dr. Alejandró Sanz de S. Bógóta  Cólómbia 
Próf. Dr. Klaus Zimmermann Berlí n Alemania 
Próf. Dr. Albertó Schótbórgh Bógóta  Cólómbia 
Dr. Albertó Zuluaga Tubinga Alemania 
Próf. Dr. Gu nther Haensch Augsburgó Alemania 
   

1995   
Próf. Dr. Helmut Berschin Gießen Alemania 
Lic. Franciscó Vales B. La Habana Cuba 
Próf. Dr. Micaela C. de la Red Valladólid Espan a 
Próf. Dr. Ray Gu de Mertin Frankfurt/M. Alemania 
Dr. Córnelia Dó ll Leipzig Alemania 
Próf. Dr. Alexandra A lvarez Me rida Venezuela 
Próf. Dr. Enrique Obediente Me rida Venezuela 
Próf. Dr. Dr. Michael Ró ssner Munich Alemania 
   

1996   
Próf. Dr. Franciscó Ruí z Ramó n Nashville U.S.A. 
Próf. Dr. Luis Chesney Lawrence Caracas Venezuela 
Próf. Dr. Paóla Bentivóglió Caracas Venezuela 
Próf. Dr. Adriana B. de Calderó n Caracas Venezuela 
Próf. Dr. Dieter Messner Salzburgó Austria 
Próf. Dr. Móntserrat Ordó n ez Bógóta  Cólómbia 
Próf. Dr. Hórst Geckeler Mu nster Alemania 
Próf. Dr. Ví ctór Garcí a Pamplóna Espan a 
Próf. Dr. Rólf Eberenz Lausanne Suiza 
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1997   
Próf. Dr. Jóa ó Barrentó Lisbóa Pórtugal 
Próf. Dr. Birute Ciplijauskaite  Madisón U.S.A. 
Próf. Dr. Luis Chesney Lawrence Caracas Venezuela 
   
Congreso CELA:   
Próf. Dr. Dietrich Briesemeister Berlí n Alemania 
Próf. Dr. Ullrich Fleischmann Berlí n Alemania 
Próf. Dr. Dr. Michael Ró ssner Munich Alemania 
Próf. Dr. Karl Kóhut Eichsta tt Alemania 
Dr. Ellen Spielmann Berlí n Alemania 
Próf. Dr. Michael Zeuske Kó ln Alemania 
Próf. Dr. Klaus Zimmermann Bremen Alemania 
Dr. Albertó Zuluaga Tu bingen Alemania 
Próf. Dr. Paóla Bentivóglió Caracas Venezuela 
Próf. Dr. Mercedes Sedanó Caracas Venezuela 
Próf. Dr. Marí a J. Tejera Caracas Venezuela 
Próf. Dr. Beatriz Gónza lez Caracas Venezuela 
Próf. Dr. Alexandra A lvarez Me rida Venezuela 
Próf. Dr. Enrique Obediente Me rida Venezuela 
Próf. Dr. Betty Osórió Bógóta  Cólómbia 
Próf. Dr. Móntserrat Ordó n ez Bógóta  Cólómbia 
Próf. Dr. Luis Sóteló Bógóta  Cólómbia 
Próf. Dr. Alfónsó Mu nera Cartagena Cólómbia 
Próf. Dr. Carlós Pa jaró Barranquilla Cólómbia 
Próf. Dr. Sergió Valde s La Habana Cuba 
Próf. Dr. Juan J. Ferna ndez La Habana Cuba 
Próf. Dr. Jesu s Figueróa Santiagó de Cuba Cuba 
Próf. Dr. Jóhn Lipski Albuquerque U.S.A. 
Próf. Dr. Armin Schwegler Irvine U.S.A. 
   

1998   
Próf. Dr. Peter Kóch Tu bingen Alemania 
Próf. Dr. Kurt Spang Pamplóna Espan a 
Próf. Dr. Walther L. Bernecker Erlangen Alemania 
Próf. Dr. Armin Schwegler Irvine U.S.A. 
Próf. Dr. Jóa ó Barrentó Lisbóa Pórtugal 
Dr. Sybille Gróße Pótsdam Alemania 
Próf. Dr. Harald Wentzlaff-Eggebert Jena Alemania 
Lic. Daniel Pólski Buenós Aires Argentina 
   

1999   
Próf. Dr. Pieter Muysken Leiden Hólanda 
Dr. Christine Hundt Leipzig Alemania 
Próf. Dr. Hans-Jó rg Neuscha fer Saarbru cken Alemania 
Próf. Dr. Hans-Ottó Dill Berlí n Alemania 
Próf. Dr. Jóse  Mendóza La Paz Bólivia 
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2000   
Próf. Dr. Jóhannes Thiele Greifswald Alemania 
Próf. Albertó Cadavid Medellí n Cólómbia 
Próf. Dr. Felipe Castan eda Bógóta  Cólómbia 
Lic. Ana Marí a Garcí a A lvarez Las Palmas Espan a 
Próf. Dr. Bógdan Piótrówski Bógóta  Cólómbia 
Próf. Dr. Jacques de Bruyne Gent Be lgica 
Próf. Dr. Alexandra A lvarez Me rida Venezuela 
   

2001   
Lic. Sidney Jóubert Willemstad Curaçaó 
Próf. Thania Villamizar Me rida Venezuela 
Dr. Claudia Gatzemeier Leipzig Alemania 
Dr. Yvette Sa nchez Basel Suiza 
   

2002   
Dr. Marisól Garcí a San Cristó bal Venezuela 
Dr. Miguel A ngel Vega Madrid Espan a 
Próf. Dr. Michael Kórfmann Pórtó Alegre Brasil 
Dr. Eva Martha Eckkrammer Salzburgó Austria 
Dr. Yvette Sa nchez Basel Suiza 
Lic. Annette Becker de Nin ó Me rida Venezuela 
Próf. Dr. Kurt Spang Pamplóna Espan a 
Dr. Jórge Yarce Bógóta  Cólómbia 
Próf. Dr. Bógdan Piótrówski Bógóta  Cólómbia 
   

2003   
Próf. Dr. Alexandra A lvarez Me rida Venezuela 
Próf. Dr. Lubómir Bartós Brnó Rep. Checa 
Dr. Eduard Hódóusek Praga Rep. Checa 
Próf. Dr. Jana Kralóva Praga Rep. Checa 
Dr. Helena Zbudilóva C. Budejówice Rep. Checa 
Próf. Dr. Jaróslav Reska Ostrava Rep. Checa 
Próf. Dr. Dietrich Briesemeister Jena Alemania 
Próf. Dr. Wilfried Flóeck Gießen Alemania 
Próf. Dr. Dieter Ingenschay Berlí n Alemania 
Próf. Dr. Gustav Siebenmann St. Gallen Suiza 
Próf. Dr. Francisca Nógueról Jime nez Salamanca Espan a 
   

2004   
Próf. Dr. Julió Calvó Valencia Espan a 
Próf. Dr. Marió Pórtilla San Jóse  Cósta Rica 
Próf. Dr. Armin Schwegler Irvine U.S.A. 
Eduardó Quiles Valencia Espan a 
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Cólóquió 15 an ós de 
CELA –  
Recepció n del 
presidente de la 
Universidad de 
Mainz 

2005   
Próf. Dr. Luis Brittó Garcí a Caracas Venezuela 
Dr. Jórge Iva n Vergara Iquique Chile 
Próf. Dr. Alexandra A lvarez Me rida Venezuela 
Próf. Dr. Enrique Obediente Me rida Venezuela 

 

Próf. Dr. Enrique 
Obediente, Prófesór 
invitadó,Universidad 
de lós Andes 
(Me rida), Venezuela 

2006   
Próf. Dr. Michael Kórfmann Pórtó Alegre Brasil 
Dr. Ute Herrmanns Berlí n Alemania 
Próf. Dr. Ce sar Paredes Me rida Venezuela 

 

Próf. Dr. Ce sar 
Paredes, Prófesór 
invitadó, 
Universidad de lós 
Andes (Me rida), 
Venezuela 

Simposio Vilém Flusser:   
Próf. Dr. Gustavó B. Krause Rió de Janeiró Brasil 
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Lic. Dirk Hennrich Basel Suiza 
Próf. Dr. Michael Hanke Beló Hórizónte Brasil 
Dr. Matthias Króß Pótsdam Alemania 
Próf. Dr. Willi Bólle Sa ó Pauló Brasil 
Próf. Dr. Susana K. Lages Niteró i Brasil 
Próf. Dr. Nórval Baitelló Jr. Sa ó Pauló Brasil 
Lic. Ricardó Mendes Sa ó Pauló Brasil 
Dr. Jóachim Michael Freiburg Alemania 
Próf. Dr. Siegfried Zielinski Kó ln Alemania 
Dr. Izabela Furtadó Kestler Rió de Janeiró Brasil 
Próf. Dr. Ma rció Seligmann-Silva Campinas Brasil 
Dr. Rainer Guldin Luganó Suiza 
Dr. Anke Finger Cónnecticut U.S.A. 
Dr. Ru diger Zill Pótsdam Alemania 
   

2007   
Próf. Dr. Franciscó Lómelí  Santa Barbara U.S.A. 
Próf. Dr. Juan Bruce-Navóa Irvine U.S.A. 
   

2008   
Próf. Dr. Berthóld Zilly Berlí n Alemania 
Próf. Dr. Jóa ó A. Telles Assis Brasil 
Próf. Dr. Armin Schwegler Irvine U.S.A. 
Próf. Dr. Patricia Willsón Buenós Aires Argentina 
   

2009   
Dr. Marcel Vejmelka Gießen Alemania 
Próf. Dr. Berthóld Zilly Berlí n Alemania 
Alba Fóminaya Tu bingen Alemania 
Próf. Dr. Alexandra A lvarez Me rida Venezuela 
Próf. Hugó Ló pez Me rida Venezuela 
Próf. Dr. Eva Martha Eckkrammer Me rida Alemania 
Verena Thaler M.A. Mannheim Alemania 
PD Dr. Martina Schrader-Kniffki Bremen Alemania 
PD Dr. Karin Becker Mu nster Alemania 
Dr. Bettina Kluge Bielefeld Alemania 

 

Próf. Dr. Armin 
Schwegler (Irvine, 
USA) y Dr. Judith 
Schreier (abril 
2008) 
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2010   
Próf. Dr. Sí lvia Meló-Pfeifer Aveiró Pórtugal 
Próf. Dr. Willi Bólle Sa ó Pauló Brasil 
Dr. Albert vón Brunn Zu rich Suiza 
Rau l Zurita Santiagó de Chile Chile 
Amir Valle Berlí n / La Habana Alemania / Cuba 

 

Próf. Willi Bólle 
(Universidade de 
Sa ó Pauló, mayó de 
2010) 

2011   
Próf. Michael Kórfmann Pórtó Alegre Brasil 
Próf. Dr. Ginette Castró Ya n ez 
(cón un grupó de estudiantes de la 
Universidad de Cóncepció n) 

Cóncepció n Chile 

Próf. Renate Króll Berlí n Alemania 
   

2012   
Próf. Guillermó Badenes Có rdóba Argentina 
Dra. Laura Berenguer Barcelóna Espan a 
Próf. Rau l Zurita Santiagó de Chile Chile 
Prófa. Annabela Rita Lisbóa Pórtugal 
Próf. Jóse  Eduardó Francó Lisbóa Pórtugal 
Dr. Adriana Ló pez-Labóurdette St. Gallen / 

Mannheim 
Suiza / Alemania 

   
Coloquio Nación y Migración:   
Próf. Alfónsó de Tóró Leipzig Alemania 
Miguel Vicente, Delegadó del Góbiernó de 
Renania Palatinadó para la Inmigració n e 
Integració n 

Mainz Alemania 

Prófa. Marina Pignatelli Lisbóa Pórtugal 
Prófa. Esther Bendahan Cóhen Madrid Espan a 
Próf. Marcó Kunz Lausanne Suiza 
Prófa. Teresa Lacerda Lisbóa Pórtugal 
Prófa. Esther Ma rquez Lepe Sevilla Espan a 
Próf. Iker Barberó Gónza lez Gipuzkóa Espan a 
Prófa. Margarida Calafate Ribeiró Cóimbra Pórtugal 
Prófa. Marta Segarra Barcelóna Espan a 
Prófa. Marí a Caballeró Wangu emert Sevilla Espan a 
Próf. Wilfried Flóeck Gießen Alemania 
Prófa. Annabela Rita Lisbóa Pórtugal 
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Prófa. Claudia Grónemann Mannheim Alemania 
   
Coloquio en homenaje a Matthias Perl:   
Prófa. Alexandra A lvarez Me rida Venezuela 
Próf. Susanne Klengel Berlí n Alemania 
Próf. Sibylle Gróße Heidelberg Alemania 
Dr. Christine Hundt Leipzig Alemania 
Dr. Córnelia Dó ll Leipzig Alemania 
Próf. Jens Lu dtke Heidelberg Alemania 
Próf. Dr. Alexandra A lvarez Me rida Venezuela 
Próf. K. Zimmermann Bremen Alemania 

 

Próf. Dr. Matthias Perl 

 

XI Forschungstag Lateinamerika / 
Iberische Halbinsel 

  

Próf. Dr. Wilfried Flóeck Gießen Alemania 
Próf. Dr. Dieter Ingenschay Berlí n Alemania 
Próf. Dr. Birgit Mertz-Baumgartner Innsbruck Austria 
Próf. Dr. Alfónsó de Tóró Leipzig Alemania 
Nina Preyer Duisburg-Essen Alemania 
Susanne Ritschel Dresden Alemania 
Andrea Gremels Francfórt / Menó Alemania 
Annegret Richter  Francfórt / Menó Alemania 
Christian Biermann Leipzig Alemania 
Dr. Beatrice Nickel Stuttgart Alemania 
Birgit Aka Passau Alemania 
Dr. Rene  Ceballós Leipzig Alemania 
Anja Róthenburg Berlí n Alemania 
Daniela Bister Cónstancia Alemania 
Pabló Fau ndez Berlí n Alemania 
Simóne Tillmann Siegen Alemania 
Christiane Quandt Berlí n Alemania 
Vera Tóró Bremen Alemania 
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2013   
Caróla Saavedra Rió de Janeiró Brasil 
Dr. Fernandó Amadó Aymóre  Francfórt Alemania 
Prófa. Ca rmen Ferreira Maciel Lisbóa Pórtugal 
Próf. Maurí ció Mendónça Cardózó Curitiba Brasil 
Prófa. Isabel Macedó Braga Pórtugal 
Dr. Adriana Ló pez-Labóurdette St.Gallen/Mannheim Suiza / Alemania 
Dr. Peter W. Schulze Bremen Alemania 
Dr. Marlen Eckl Sa ó Pauló Brasil 
Móritz Malsch Berlí n Alemania 
   
Simposio Internacional: Migración – crisis 
– investigación 

 
 

Prófa. Móstafa Zekri Pórtima ó Pórtugal 
Próf. Móhamed Tilmatine Ca diz Espan a 
   

2014   
Prófa. Ana Isabel Bóura Pórtó Pórtugal 
Próf. Manuel de la Cruz (prófesór invitadó) Salamanca Espan a 
Prófa. Bele n Santana Salamanca Espan a 

Reinier Pe rez-Herna ndez 
La Habana / 
Maguncia 

Cuba / Alemania 

Franciscó Simón Salinas Santiagó Chile 
Próf. Dr. Walther L. Bernecker Erlangen-Nu rnberg Alemania 
   
Coloquio “Concentração acadêmica – 
Linguagens e literaturas do futebol no 
Brasil“ 

 
 

Próf. Viní cius de Carvalhó Aarhus Dinamarca 
Próf. Geórg Wink Cópenhague Dinamarca 
Dra. Yvónne Hendrich Maguncia Alemania 
Michael Kegler Francfórt Alemania 
   
Coloquio „Nahegehende Fremdheit. Blick- 
und Sinnkonstruktionen für 
vielschichtige Brasilienbilder. Kolloquium 
zum brasilianischen Film“ 

 

 

Prófa. Susanne Klengel Berlí n Alemania 
Ana Graça Córreia Wittkówski, M.A. Maguncia Alemania 
Dr. Peter W. Schulze Bremen Alemania 
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2.  Ponencias de miembros del CELA / Estancias de estudio y 
trabajo 

 
1992  

Prof. Dr. Matthias Perl  
Santiagó de Chile, Chile Pónencia: Congreso sobre el Español de América: 

Universidad Católica de Chile 
  

1993  
Prof. Dr. Matthias Perl  
Augsburgó, Alemania  Pónencia: Deutscher Hispanistentag, direcció n de 

una secció n: Universita t Augsburg 
Veracruz, Me xicó X Cóngresó de la ALFAL, direcció n de una secció n: 

Universidad de Veracruz 
Vale ncia, Espan a Pónencia: Universidad de Vale ncia 
Hamburgó, Alemania Participació n: Cóngressó Internaciónal de 

Lusitanistas: Universita t Hamburg 
  
Prof. Dr. Klaus Pörtl  
Augsburgó, Alemania Participació n: Deutscher Hispanistentag: 

Universita t Augsburg 
  

1994  
Prof. Dr. Matthias Perl  
Santiagó de Cuba, Cuba Pónencia: Cóngresó Internaciónal de Literatura y 

Lingu í stica, direcció n de una secció n: Universidad 
de Oriente 

Gießen, Alemania Pónencia: Universita t Gießen 
Brasilia, Brasil Pónencia y cónferencia principal: Primer Cóló quió 

Internaciónal sóbre Crióulós de base lexical 
espanhóla e pórtuguesa: Universidade de Brasí lia 

Pórtó Alegre, Brasil Pónencia: Cóle gió Farróupilha 
Rió de Janeiró, Brasil Estancia de trabajó: Biblióteca Naciónal dó Brasil 
Rennes, Francia Pónencia, direcció n de una secció n:Cóngre s 

Internatiónal des Lusitanistes: Universite  de Haute 
Bretagne 

  

1995  
Dr. Manfred Betz  
Valladólid, Espan a Estancia de trabajó: Universidad de Valladólid 
  
Lic. Eva Katrin Müller  
Santiagó de Chile, Cóncepció n & 
Puertó Móntt, Chile 

Estancia de trabajó 

  
Prof. Dr. Matthias Perl  
Trier, Alemania Pónencia: Universita t Trier 
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La Laguna, Espan a Estancia de trabajó: Universidad de La Laguna 
Bónn, Alemania Participació n: Deutscher Hispanistentag: 

Universita t Bónn 
Valladólid, Espan a Estancia de trabajó: Universidad de Valladólid 
Berlí n, Alemania Pónencia: I Cólóquió Bilateral Alemania-Cuba: 

Humbóldt-Universita t 
Bógóta , Cólómbia Pónencia: Universidad de lós Andes 
Cartagena, Cólómbia Pónencias: Universidad de Cartagena 
Me rida, Venezuela Pónencias:I Jórnadas Lingu í sticas Germanó-

Venezólanas: Universidad de lós Andes 
Caracas, Venezuela Pónencias: Universidad Central de Venezuela 
Irvine, U.S.A. Estancia de trabajó: University óf Califórnia 
  
Prof. Dr. Klaus Pörtl  
Bónn, Alemania Participació n: Deutscher Hispanistentag: 

Universita t Bónn 
Bógóta , Cólómbia Pónencia: Universidad de lós Andes 
Cartagena, Cólómbia Pónencia: Universidad de Cartagena 
Me rida, Venezuela Pónencias:I Jórnadas Lingu í sticas Germanó-

Venezólanas: Universidad de lós Andes 
Caracas, Venezuela Pónencias: Universidad Central de Venezuela 
  

1996  

Lic. Stefan Barme  
Bremen, Alemania Participació n: 2. Bremer Kóllóquium zur 

Afrórómanistik: Universita t Bremen 
Zu rich, Suiza Participació n: Kóllóquium 50 Jahre Lusitanistik in 

Zu rich: Universita t Zu rich 
  
Lic. Heribert Härtinger  
Eichsta tt, Alemania Participació n: Nachwuchskóllóquium der 

Deutschen Rómanisten: Kathólische Universita t 
  
Lic. Eva Katrin Müller  
Eichsta tt, Alemania Pónencia: Nachwuchskóllóquium der Deutschen 

Rómanisten: Kathólische Universita t 
Las Palmas, Espan a Pónencia: XI Cóngresó Internaciónal de la ALFAL: 

Universidad de Las Palmas 
  
Prof. Dr. Matthias Perl  
Santó Dómingó, Rep. Dóminicana Estancia de estudió 
Bremen, Alemania Cónferencia principal: 2. Bremer Kóllóquium zur 

Afrórómanistik: Universita t Bremen 
Las Palmas, Espan a Direcció n de una secció n: XI Cóngresó Internaciónal 

de la ALFAL: Universidad de Las Palmas 
Cartagena, Cólómbia Pónencia: Simpósió Internaciónal sóbre Palenque y 

Afró Caribe: Universidad de Cartagena 
Willemstad, Curaçaó Estancia de trabajó 
Berlí n, Alemania Pónencia y direcció n de una secció n: Segundó 

Cólóquió Internaciónal sóbre Crióllós de base 
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lexical espan óla y pórtuguesa: Iberó-
Amerikanisches Institut 

  
Prof. Dr. Klaus Pörtl  
Eichsta tt, Alemania Pónencia: Cólóquió Internaciónal sóbre Literatura 

Venezólana:  Kathólische Universita t 
Pamplóna, Espan a Pónencia: Universidad de Navarra 
Madrid, Espan a Pónencia: Cóngresó Internaciónal "Teatró, Sóciedad 

y Pólí tica en la Espan a del Sigló XX": Fundació n 
 Garcí a Lórca 

Ithaca, U.S.A. Pónencia: Córnell University 
Nashville, U.S.A. Pónencia: Vanderbilt University 
Raleigh, U.S.A. Pónencia: Nórth Carólina State University 
Lisbóa, Pórtugal Estancia de trabajó 
Madrid, Espan a Estancia de trabajó 
  
Lic. Cornelia Weege  
Eichsta tt, Alemania Participació n: Nachwuchskóllóquium der 

Deutschen Rómanisten: Kathólische Universita t 
  

1997  
Prof. Dr. Matthias Perl  
Santó Dómingó, Rep. Dóminicana Estancia de trabajó: Institutó de Altós Estudiós 

Humaní sticós y del Idióma Espan ól 
Berlí n, Alemania Pónencia: Cóló quió: Substandard e mudança nó 

pórtugue s pópular brasileiró: Iberó-
Amerikanisches Institut 

San Jóse , Cósta Rica Plenaria: VII Cóngresó Naciónal de Lingu í stica, 
Filólógí a y Literatura: Universidad de Cósta Rica 

  
Prof. Dr. Klaus Pörtl  
Lisbóa, Pórtugal Estancia de trabajó 
Madrid, Espan a Estancia de trabajó 
Jena, Alemania Participació n: Deutscher Rómanistentag: 

Universita t Jena 
Germersheim, Alemania Pónencia: Segundó Cóngresó Internaciónal del 

CELA: Universität Mainz 
  
Lic. Eva Katrin Müller  
Innsbruck, Austria Participació n: Nachwuchskóllóquium der 

Deutschen Rómanisten 
Germersheim, Alemania Segundó Cóngresó Internaciónal del CELA: 

Universität Mainz 
  
Lic. Stefan Barme  
Lisbóa, Pórtugal Cursó de veranó cón beca del Institutó Camó es 
Brasilia, Brasil Estancia de trabajó cón beca del DAAD 
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1998  

Dr. Manfred Betz  
Regensburg, Alemania Participació n: Internatiónal Creóle Sympósium 
  
Lic. Eva Katrin Müller  
Greifswald, Alemania Participació n: Nachwuchskóllóquium der 

Deutschen Rómanisten 
  
Prof. Dr. Matthias Perl  
Salzburgó, Austria Pónencia y estancia de trabajó 
Regensburg, Alemania Pónencia: Internatiónal Creóle Sympósium 
  
Prof. Dr. Klaus Pörtl  
Regensburg, Alemania Pónencia y estancia de trabajó 
  

1999  

Prof. Dr. Matthias Perl  
Berlí n, Alemania Participació n: 12. Deutscher Hispanisten-tag 
Mainz, Alemania Pónencia: Studium Generale 
Lisbóa, Pórtugal Pónencia: Internatiónal Wórkshóp ón Pórtuguese 

Creóles 
Me rida, Venezuela Pónencia: II Jórnadas Venezólanó-Alemanas de 

Lingu í stica y Cómunicació n 
Willemstad, Curaçaó Pónencia: Kura Hulanda Fóundatión 

Campus de la Universidad de lós 
Andes, Me rida (Venezuela) 

 
Prof. Dr. Klaus Pörtl  
Trier, Alemania Pónencia: 3. Deutscher Lusitanistentag 
Berlí n, Alemania Pónencia y direcció n de una secció n: 12. Deutscher 

Hispanistentag 
Me rida, Venezuela Pónencia: II Jórnadas Venezólanó-Alemanas de 

Lingu í stica y Cómunicació n 
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Willemstad, Curaçaó Estancia de trabajó 
  
Dr. Cornelia Weege  
Berlí n, Alemania Pónencia: 12. Deutscher Hispanistentag 
  
Dr. Eva Katrin Müller  
Santiagó de Chile, Chile Pónencia: Cóngresó Internaciónal de la ALFAL 
Osórnó, Chile Estancia de estudiós e infórmació n cón beca de la 

DFG 
  

2000  

Dr. Eva Katrin Müller  
Me rida, Venezuela Estancia de trabajó: Universidad de lós Andes 
  
Prof. Dr. Matthias Perl  
San Jóse , Cósta Rica Estancia de trabajó y pónencia magistral en el actó 

de inauguració n del Institutó Naciónal de 
Investigació n Lingu í stica de la Universidad de 
Cósta Rica 

Bógóta , Cólómbia Pónencia: Universidad de la Sabana 
Pónencia: IV Cóngresó Cólómbó-Alema n de 
Filósófí a 

Cólónia, Alemania Pónencia: Universita t zu Kó ln 
Leiden, Hólanda Pónencia: Rijksuniversiteit Leiden 
La Habana, Cuba Pónencia: Academia Cubana de la Lengua 

Pónencia: Institutó de Literatura y Lingu í stica 
Willemstad, Curaçaó Estancia de trabajó: Gelt Dekker Institute fór 

Advanced Cultural Studies 

Willemstad (Curaçaó, 
Antillas Hólandesas) 

 
Prof. Dr. Klaus Pörtl  
Saarbru cken, Alemania Pónencia: Universita t des Saarlandes 
Mainz, Alemania Pónencia: Studium Generale 
Jena, Alemania Pónencia: Universita t Jena 
Bógóta , Cólómbia Pónencia: IV Cóngresó Cólómbó-Alema n de 

Filósófí a 
Salzburgó, Austria Pónencia: Universita t Salzburg 
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Zu rich, Suiza Pónencia: Róundtable sóbre la recepció n de Garcí a 
Lórca en Alemania 

  

2001  
Lic. Fabiana Macchi  
Pórtó Alegre, Brasil Seminarió: Universidade Federal dó Rió Grande dó 

Sul 
Germersheim, Alemania Pónencia: 4. Deutscher Lusitanistentag: Universita t 

Mainz 
  
Lic. Araceli Marín Presno  
Leipzig, Alemania Pónencia: 13. Deutscher Hispanistentag 
  
Dr. Eva Katrin Müller  
Leipzig, Alemania Pónencia: 13. Deutscher Hispanistentag 
  
Lic. Ângela Müller-Kästner  
Pórtó Alegre, Brasil Seminarió: Universidade Federal dó Rió Grande dó 

Sul 
Germersheim, Alemania Pónencia: 4. Deutscher Lusitanistentag: Universita t 

Mainz 
  
Prof. Dr. Matthias Perl  
Me rida, Venezuela Pónencia y estancia de trabajó: Universidad de lós 

Andes 
Leipzig, Alemania Pónencia: 13. Deutscher Hispanistentag 
Germersheim, Alemania Direcció n y Pónencia: 4. Deutscher Lusitanistentag: 

Universita t Mainz 
Valladólid, Espan a Pónencia e invited speaker: Segundó Cóngresó 

Internaciónal de la Lengua Espan óla 
  
Prof. Dr. Klaus Pörtl  
Amberes, Be lgica Pónencia: Universiteit van Antwerpen 
Leipzig, Alemania Pónencia: 13. Deutscher Hispanistentag 
New Yórk, U.S.A. Pónencia: Cóngresó de la AIH 
Germersheim, Alemania Pónencia: 4. Deutscher Lusitanistentag: Universita t 

Mainz 
Bógóta , Cólómbia Pónencias y estancia de trabajó: Universidad de la 

Sabana 
Pónencia: Universidad de lós Andes 

Medellí n, Cólómbia Pónencia: Universidad de Antióquia 
Alicante, Espan a Estancia de trabajó 
Madrid, Espan a Estancia de trabajó 
  
Lic. Hans-Joachim Schaeffer  
Cóimbra, Pórtugal Pónencia: Universidade de Cóimbra 
Germersheim, Alemania Pónencia: 4. Deutscher Lusitanistentag: Universita t 

Mainz 
Trier, Alemania Pónencia: Universita t Trier 
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Lic. Angela Wodtke  
Pórtó Alegre, Brasil Seminarió: Universidade Federal dó Rió Grande dó 

Sul 
Germersheim, Alemania Pónencia: 4. Deutscher Lusitanistentag: Universita t 

Mainz 
  

2002  

Lic. Michael von Büchau  
Me rida, Venezuela Pónencia: Universidad de lós Andes 
  
Dr. Ângela Pereira Nunes  
Espira, Alemania Pónencia: XVIII. Fórum Junge Rómanistik 
  
Prof. Dr. Matthias Perl  
Gießen, Alemania Pónencia: Justus-Liebig-Universita t 
Cesky Krumlóv, Rep. Checa Pónencia: Cólóquió "La literatura espan óla del sigló 

XVI, XVII y XVIII en bibliótecas de Bóhemia, 
Móravia y Eslóvaquia" 

  
Prof. Dr. Klaus Pörtl  
Basilea, Suiza Pónencia: Cólóquió "El teatró espan ól actual" 
Braga, Pórtugal Estancia de trabajó 
Cóimbra, Pórtugal Estancia de trabajó 
Lisbóa , Pórtugal Estancia de trabajó 
Me rida, Venezuela Pónencia: Universidad de lós Andes 
Bógóta , Cólómbia Pónencia: Universidad de la Sabana 
Yerbabuena, Cólómbia Pónencia: Institutó Caró y Cuervó 
Medellí n, Cólómbia Pónencias: Festival del Teatró Naciónal 
Quitó, Ecuadór Pónencia: Casa Malahierba 
Cuenca, Ecuadór Pónencia: Universidad de Cuenca 
Albacete, Espan a Pónencia: Universidad de Castilla-La Mancha 
Cesky Krumlóv, Rep. Checa Pónencia: Cólóquió "La literatura espan óla del sigló 

XVI, XVII y XVIII en bibliótecas de Bóhemia, 
Móravia y Eslóvaquia" 

Alicante, Espan a Pónencia: Festival del Teatró 
  
Lic. Judith Schreier  
Espira, Alemania Pónencia: XVIII. Fórum Junge Rómanistik 
  
Dr. Holger Siever  
Espira, Alemania Pónencia: XVIII. Fórum Junge Rómanistik 
  

2003  

Michael von Büchau  
Regensburg, Alemania Pónencia: 14 Cóngresó de la Asóciació n Alemana de 

Hispanistas 
La Habana, Cuba Pónencia: Cóngresó de Lingu í stica del Institutó de 

Literatura y Lingu í stica 
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Norma Frost  
Regensburg, Alemania Pónencia: 14 Cóngresó de la Asóciació n Alemana de 

Hispanistas 
  
Dr. Eva Katrin Müller  
Regensburg, Alemania Pónencia: 14 Cóngresó de la Asóciació n Alemana de 

Hispanistas 
Berlí n, Alemania Pónencia: Iberó-Amerikanisches Institut 
  
Prof. Dr. Matthias Perl  
Regensburg, Alemania Participació n: 14 Cóngresó de la Asóciació n 

Alemana de Hispanistas 
  
Prof. Dr. Klaus Pörtl  
Pamplóna, Espan a Pónencia: Universidad de Navarra 
Regensburg, Alemania Pónencia: 14 Cóngresó de la Asóciació n Alemana de 

Hispanistas y Direcció n de una secció n 
Rauischhólzhausen, Alemania Pónencia: Cóngresó sóbre el Teatró Espan ól: Justus-

Liebig-Universita t Gießen 
  
Lic. Judith Schreier  
Regensburg, Alemania Pónencia: 14 Cóngresó de la Asóciació n Alemana de 

Hispanistas 
Me rida, Venezuela Pónencia: Universidad de lós Andes 
  

2004  

Dr. Stefan Barme  
Willemstad, Curaçaó Pónencia: Curaçaó Creóle Cónference 
  
Prof. Dr. Susanne Klengel  
Berlí n, Alemania Participació n: Encuentró de lós Hispanistas 

Alemanes 
Paderbórn, Alemania Pónencia: Sympósium: In Spuren reisen de la 

Universita t Paderbórn 
Tijuana, Me xicó Estancia de trabajó y estudió 
  
Dr. Eva Katrin Müller  
Buenós Aires, Argentina Pónencia: Cóngresó Internaciónal de Pólí ticas 

Culturales e Integració n Regiónal 
  
Prof. Dr. Matthias Perl  
Willemstad, Curaçaó Pónencia: Curaçaó Creóle Cónference 

Pónencia: University óf the Netherlands Antilles 
  
Prof. Dr. Klaus Pörtl  
Mónterrey, Me xicó Pónencia: Cóngresó Intern. de la AIH 
  
Concepción Rico  
Barcelóna, Espan a Trabajó de prófesóra invitada 
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Lic. Judith Schreier  
Buenós Aires, Argentina Pónencia: Cóngresó Internaciónal de Pólí ticas 

Culturales e Integració n Regiónal 
Me rida, Venezuela Pónencia: Universidad de lós Andes 
Ciudad de Me xicó, Me xicó Estancia de estudió 
  

2005  

Stephanie Fleischmann M.A.  
Melilla, Espan a Estancia de trabajó 
Ceuta, Espan a Estancia de trabajó 
  
Prof. Dr. Susanne Klengel  
Ceske Budejóvice, Rep. Checa Pónencia: II Cólóquió Germanó-Checó de 

Hispanistas 
  
Dr. Ângela Pereira Nunes  
Lisbóa, Pórtugal Pónencia: Universidade Lusó fóna 
  
Prof. Dr. Matthias Perl  
San Jóse ,  
Cósta Rica 

Cursilló: Universidad de Cósta Rica 

La Habana, Cuba Pónencia: Universidad de La Habana 
Me rida, Venezuela Pónencia: Universidad de lós Andes 
Ceske Budejóvice, Rep. Checa Pónencia: II Cólóquió Germanó-Checó de 

Hispanistas 
  
Prof. Dr. em. Klaus Pörtl  
Ceske Budejóvice, Rep. Checa Cursilló cómó prófesór invitadó 
  
Dr. Holger Siever  
Me rida, Venezuela Pónencia: Universidad de lós Andes 
  

2006  

Prof. Dr. Susanne Klengel  
Me rida, Venezuela Pónencias: III Jórnadas Venezólanó-Alemanas de 

Lingu í stica Hispa nica y Cómunicació n 
La Habana, Cuba Estancia de trabajó: Institutó de Literatura y 

Lingu í stica 
Trier, Alemania Pónencia: Universita t Trier 
Germersheim, Alemania Pónencia: Brasilianistisches Sympósium Vile m 

Flusser: Universita t Mainz 
  
Dr. Eva Katrin Müller  
Me rida, Venezuela Pónencias: III Jórnadas Venezólanó-Alemanas de 

Lingu í stica Hispa nica y Cómunicació n 
  
Prof. Dr. Matthias Perl  
Pórtó, Pórtugal Estancia de trabajó: Universidade dó  Pórtó 
Aveiró, Pórtugal Estancia de trabajó: Universidade de Aveiró 
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Prof. Dr. em. Klaus Pörtl  
Ceske Budejóvice, Rep. Checa Pónencia: Cólóquió Internaciónal de Literatura 
Bógóta , Cólómbia Pónencia: Universidad de la Sabana 
  
Lic. Judith Schreier  
Me rida, Venezuela Pónencias: III Jórnadas Venezólanó-Alemanas de 

Lingu í stica Hispa nica y Cómunicació n 
  
Dr. Holger Siever  
Germersheim, Alemania Pónencia: Brasilianistisches Sympósium Vile m 

Flusser: Universita t Mainz 
  

2007  
Prof. Dr. Susanne Klengel  
Berlí n, Alemania Pónencia: Iberó-Amerikanisches Institut 
Siegen, Alemania Pónencia: Universita t Siegen 
Mannheim, Alemania Pónencia: Universita t Mannheim 
  
Dr. Ângela Pereira Nunes  
Lisbóa, Pórtugal Cólóquió sóbre Traducció n: Universidade Nóva de 

Lisbóa 
  
Prof. Dr. Matthias Perl  
Amsterdam, Hólanda Mesa Redónda: Cóngresó de Crióllistas 
  

2008  

Prof. Dr. Susanne Klengel  
Pótsdam, Alemania Pónencia: Cólóquió Die Wahrheit der Illusión: 

Einstein Fórum Pótsdam 
Frankfurt, Alemania Pónencia: Deutsch-Iberóamerikanische Gesellschaft 
Hamburgó, Alemania Pónencia: Kunsthóchschule Hamburg 
Santiagó de Chile, Chile Miembró del Juradó Internaciónal Premió Jóse  

Dónósó 
Participació n: Taller de Cóóperació n Interuniversi-
taria Chile-Alemania 
Pónencia: Cóngresó JALLA 2008 

  
Dr. Eva Katrin Müller  
Móntevideó, Uruguay Pónencia: Cóngresó Internaciónal de la ALFAL 
Santiagó de Chile / Cóncepció n, 
Chile 

Viaje de estudiós para establecer intercambiós 

  
Dr. Judith Schreier  
Móntevideó, Uruguay Pónencia: Cóngresó Internaciónal de la ALFAL 
  
  
  

2009  

Prof. Dr. Susanne Klengel  
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Berlin, Alemania Pónencia: Iberó-Amerikanisches Institut 
  
Prof. Dr. Matthias Perl  
Germersheim, Alemania Pónencia: Cólóquió sóbre córtesí a verbal y 

traducció n 
Dr. Judith Schreier  
Germersheim, Alemania Pónencia: Cólóquió sóbre córtesí a verbal y 

traducció n 
  
PD Dr. Holger Siever  
Germersheim, Alemania Pónencia: Cólóquió sóbre córtesí a verbal y 

traducció n 
  
Dr. Marcel Vejmelka  
Cónstanza, Alemania Taller “Bad Habits: Secónd Nature between 

Envirónment and Self-cóntról” 
  

2010  

Dr. Eva Katrin Müller  
Santiagó de Chile / Cóncepció n, 
Chile 

Estancia de trabajó 

  
Prof. Dr. em. Klaus Pörtl  
Cracóvia, Pólónia Cursilló de superació n, Universidad de Cracóvia 
Bógóta , Cólómbia Pónencias cómó prófesór invitadó, Universidad de la 

Sabana 
Pónencia: "VI Cólóquió Internaciónal Literatura 
Hispanóamericana y sus Valóres“, Universidad de la 
Sabana 

San Jóse , Cósta Rica V Encuentró Mesóamericanó “Escritura-Cultura", 
Universidad de Cósta Rica 

  
PD Dr. Holger Siever  
Leipzig, Alemania Pónencia: IX. Leipziger Internatiónale Kónferenz zu 

Grundfragen der Translatólógie (LICTRA) 
  
Dr. Marcel Vejmelka  
Cónstanza, Alemania Pónencia: Simpósió Bad Habits: Secónd Nature 

between Envirónment and Self-cóntról 
  

2011  

Dipl.-Übers. Verónica Ábrego  
Germersheim, Alemania JGU Mainz. Pónencia (cón E.K. Mu ller): “Wenn’s ernst 

wird –óder: wie vereinbart man die Anspru che vón 
Praxis und Unterrichtsbetrieb? Beispielhafte 
Erfahrungen im Rahmen der U bersetzung eines 
Buchs zur argentinischen Zeitgeschichte durch 
Studierende des Fachs Spanisch” 

Berlí n, Alemania Freie Universita t Berlin. Pónencia (cón E.K. Mu ller): 
“Presentació n del próyectó de traducció n del libró 
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de Analí a Argentó De vuelta a casa. Historias de hijos 
y nietos restituidos” 

Leipzig, Alemania Cólóquió Internaciónal „Archivós de memória. 
Culturas subversivas de la memória en arte, mediós, 
literatura, ensayó y en la experiencia cótidiana en 
Latinóame rica 1970-2010“. Pónencia: “Trazas de la 
memória – Itinerariós entre hómenaje y ólvidó” 

  
Dr. Eva Katrin Müller  
Germersheim, Alemania JGU Mainz. Pónencia (cón V. Abregó): “Wenn’s ernst 

wird –óder: wie vereinbart man die Anspru che vón 
Praxis und Unterrichtsbetrieb? Beispielhafte 
Erfahrungen im Rahmen der U bersetzung eines 
Buchs zur argentinischen Zeitgeschichte durch 
Studierende des Fachs Spanisch” 

Berlí n, Alemania Freie Universita t Berlin. Pónencia (cón V. Abregó): 
“Presentació n del próyectó de traducció n del libró 
de Analí a Argentó De vuelta a casa. Historias de hijos 
y nietos restituidos” 

Passau, Alemania XVIII Encuentró de lós Hispanistas Alemanes, 
Universita t Passau. Pónencia (cón H. Siever): 
“Strategisches U bersetzen – ein didaktisches 
Módell“, 

  
Prof. Dr. Cornelia Sieber  
Mannheim, Alemania Taller para estudiantes “Kulturelle Strategien im 

Film“ – 2a parte. Cóórdenació n cón Próf. Dr. Andreas 
Gipper y Próf. Dr. Claudia Grónemann 

Passau, Alemania Encuentró de lós Hispanistas Alemanes. 
Cóórdenació n de la Secció n “Außer/gewó hnliche 
Kó rper als Schnittstelle vón materiellen und 
symbólischen Kra ften“. Pónencia: “¿Belleza ó 
mónstruósidad? – La descripció n e interpretació n 
del fí sicó de lós indiós brasilen ós en las cartas de 
Pe ró Vaz de Caminha (1500) y Amerigó Vespucci 
(1502)“ 

Leipzig, Alemania Cólóquió Inter/Transmediality and Transculturality 
in Literature, Painting, Phótógraphy, Film (The 
Americas – Caribbean – Európe – Maghreb). 
Pónencia “Transmedial encróachment in Salvajes 
(Carlós Mólineró, Spain, 2001)” 

Berlí n, Alemania Encuentró de lós Rómanistas Alemanes. Pónencia 
“Real women have curves (2002) und Spanglish 
(2004) – Vón der Inszenierung des ‚Clash óf 
Civilisatións‘ zur Diskussión um die US-
amerikanischen ‚Werte‘” 

  
PD Dr. Holger Siever  
Cóncepció n, Chile Universidad de Cóncepció n. Prófesór invitadó 

(DAAD) 
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Pónencia “Los paradigmas de la translatología” 
Passau, Alemania XVIII Encuentró de lós Hispanistas Alemanes , 

Universita t Passau. Pónencia (cón E.K. Mu ller): 
“Strategisches U bersetzen – ein didaktisches 
Módell“ 

  
Dr. Marcel Vejmelka  
Germersheim, Alemania Expósició n “Ferna ó Mendes Pintó: 

Deslumbramentós dó Olhar” (Institutó Camó es). 
Cóórdenació n de la traducció n 

Berlí n, Alemania Taller “Nóvas vózes na literatura brasileira“. 
Pónencia “Reisen durch Landschaften und Texte. 
Bernardó Carvalhó erkundet Asien” 

  
Dipl.-Übers. Diana Vesga  
Bógóta , Cólómbia Universidad de lós Andes (Bógóta ). Estancia de 

trabajó 
Islas de San Andre s y 
Próvidencia, Cólómbia 

Universidad Naciónal (San Andre s). Estancia de 
trabajó cón beca del DAAD 

  

2012  
Anne Burgert, M.A.  
Graz, Austria XXVIII. Fórum Junge Rómanistik “Spuren.Suche (in) 

der Rómania” Universidad Karl Franzens. Vórtrag: 
“Lusóphónie – Identita tsstiftendes Kónzept óder 
Identita tsspuren?” 

  
Dr. Ângela Pereira Nunes  

Lisbóa, Pórtugal Estancia de investigació n, Universidade Nóva de 
Lisbóa 

Lisbóa, Pórtugal Estancia de trabajó, Universidade de Lisbóa 

Germersheim, Alemania Pónencia: “Der Blick des U bersetzers: Tu ren und 
Tóre des Rómans A Prisioneira de Emily Dickinson” 

  
Profa. Cornelia Sieber  
Germersheim, Alemania Cólóquió Internaciónal “Nació n y migració n: Espan a 

y Pórtugal frente a las migraciónes 
cóntempóra neas”. Pónencia: “‘Zuhause’ en Lisbóa – 
El cónceptó de nació n transfórmadó en categórí a 
plural, relaciónal y cómbinatória pór la actitud 
migratória” 

Germersheim, Alemania Taller “Stimmen hinter der Tu r. U bersetzen des 
pólyphónen Rómans ‚A prisióneira de Emily 
Dickinsón‘ in Prójektarbeit”. Pónencia: “Zwischen 
Mimikry und Transkulturalita t – Emí lias kulturelle 
U bersetzung vón Emily Dickinsón” 

Jerusale n, Israel 2° Taller del Próyectó de Investigació n “New/Hybrid 
Diaspóras within Glóbalizatión. Inter/Transidentity 
– Inter/ Transnatión”. The Hebrew University óf 
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Jerusalem. Pónencia “Diaspóras and Európe” 
 

Dr. Marcel Vejmelka  
Berlí n, Alemania Embajada de la Repu blica Federativa de Brasil. 

Cónferencia “Jórge Amadó – Leben und Werk” 
Pórtó Alegre, Brasil V Cóló quió SUL, Universidade Federal dó Rió Grande 

dó Sul. Pónencia “Amazó nia, regia ó universal e 
teatró dó mundó” 

Rennes, Francia Cóló quió Internaciónal Jórge Amadó, Universite  de 
Rennes 2. Pónencia “Jórge Amadó nó campó litera rió 
alema ó” 

  
Dipl.-Übers. Diana Vesga  
Erfurt, Alemania Cólóquió “20 Jahre Erfurter Rómanistik”. Pónencia 

“Recórridó pór las variedades lingu í sticas del 
mundó hispanóhablante a trave s de la mu sica” 

Las Palmas, Espan a Prófesóra invitada (DAAD) 
Pónencias: “La traducció n especializada alema n-
espan ól: me tódós y estrategias”; “Alternancia de 
có digó en el Caribe cólómbianó: una visió n 
interdisciplinaria” 

  

2013  
Anne Burgert, M.A.  
Lisbóa, Pórtugal Institutó Superiór de Cie ncias Sócias e Pólí ticas, 

Universidade Te cnica de Lisbóa. Pónencia: 
“Lusófónia – Aspetós de uma Identidade Linguí stica 
em Cónstruça ó” 

Braga, Pórtugal Simpósió Interfaces da Lusófónia, Universidade dó 
Minhó. Pónencia: “Limites hí bridós. Pensandó a 
Lusófónia a partir das Margens” 

Lisbóa, Pórtugal Cólóquió Internaciónal Lusófónia Pó s-Cólónial: 
Lí nguas, Literaturas, Identidades, Universidade 
Lusó fóna. Pónencia: “A Lí ngua Pórtuguesa e ós 
Imagina riós Naciónais: Traduça ó Cultural nó Espaçó 
Lusó fónó” 

  
Dr. Ângela Pereira Nunes  

Lisbóa, Pórtugal Prófesóra visitante, Universidade Nóva de Lisbóa, 
Universidade Aberta 

Aveiró, Pórtugal Prófesóra visitante, Universidade de Aveiró 

  

Prof. Cornelia Sieber  
Almerí a, Espan a Cólóquió Internaciónal Cine, Literatura e 

Inmigració n. Centró de Estudió de las Migraciónes y 
las Relaciónes Internaciónales, Universidad de 
Almerí a. Pónencia (cón Veró nica A bregó): “Las 
inmigrantes prófesiónales del amór y el desamór del 
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Estadó” 
Maguncia, Alemania Simpósió Transpósiçó es. Literatur und Film in 

Brasilien. Universidad de Maguncia. Pónencia: 
“Carlós Diegues’ Verfilmung vón Tieta dó Agreste – 
Intermedialita t und die Inszenierung des 
‘Brasilianischen’” 

Berlí n, Alemania Cólóquió en hónór de Próf. Dr. Renate Króll – Gender 
in den schó nen Ku nsten. Neue Perspektiven auf 
Literatur, Malerei, Musik. Universidad Humbóldt de 
Berle n, “Maruja Mallós Gender-Inszenierungen” 

Cólónia, Alemania  Cólóquió “Pórtugiesische Identita ten – Pósitiónen 
und Visiónen”, Universidad de Cólónia. Pónencia 
[cón A ngela Nunes]: “Cançó es dó mar – a expansa ó 
marí tima na mu sica pórtuguesa” 

Fez, Marruecós Cólóquió Amazighite  et Andalóusie. Le 9e me Festival 
de la Culture Amazighe a Fe s. Pónencia: “Echóes óf 
Al-Andalus culture – Stórytelling in cóntempórary 
Spanish literary and cinematógraphic 
representatións” 

  
Dr. Marcel Vejmelka  
Maguncia, Alemania Cólóquió “Transposições: Literatur und Film in 

Brasilien, Jóhannes Gutenberg-Universita t Mainz”. 
Pónencia: “Vielfach gebróchene Fremdheit: 
Córaçó es sujós in Repórtage (Fernandó Mórais) und 
Film (Vicente Amórim)” 

Aarhus, Dinamarca Seminar Series ón Brazilian Studies: The Brazilian 
Amazón, Aarhus University. Pónencia: “The Amazón 
as a Glóbal Stage” 

Rió de Janeiró, Brasil Encuentró del DAAD “Germanistik in Brasilien: 
Herausfórderungen, Vermittlungswege, 
U bersetzungen: DAAD-Tagung mit dem Partnerland 
Brasilien”. Mesa redónda y órganizació n de secció n. 

Germersheim, Alemania Simpósió “U bersetzen und Literatur – U bersetzer als 
Entdecker”. Pónencia: “Erich Arendt und die 
‘Enteckung’ der lateinamerikanischen Lyrik in der 
DDR (1950-53)” 

Leiden, Paí ses Bajós Simpósió Internaciónal “Jóurneys and 
(Re)Cónnectións in Cóntempórary Brazilian 
Literature / Viagens e (re)encóntrós na literatura 
brasileira cóntempóra nea”. Pónencia: “Japanese 
Travels and Readings in Adriana Lisbóa’s 
Rakushisha“ 

Berlí n, Alemania Cólóquió Internaciónal “Literatura Brasileira 
Cóntempóra nea”, Institutó Iberóamericanó. 
Pónencia: “O Japa ó na literatura brasileira mais 
recente” 

  

2014  
Anne Burgert, M.A.  
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Lisbóa, Pórtugal 8th Internatiónal Cóllóquium ón Translatión Studies 
in Pórtugal “50 years that changed the wórld – 
translatión in the 1st half óf the 20th century”, 
Universidade Ca tólica. Pónencia “Dó Oscilar entre 
Realidades e Identificaçó es: A Influe ncia de Vile m 
Flusser nó Pensamentó de Traduça ó” 

Pórtó Alegre, Brasil Estancia de investigació n, Universidade Federal dó 
Rió Grande dó Sul (UFRGS) 

  
Dr. Ângela Pereira Nunes  

Pórtugal Estancia de trabajó, Universidade de Aveiró, 
Universidade dó Minhó, Universidade de Lisbóa, 
Universidade Nóva de Lisbóa 

Sa ó Tóme  e Prí ncipe Estancia de trabajó 

Aveiró, Pórtugal Estancia de investigació n, Universidade de Aveiró 
Germersheim, Alemania Simpósió: “Pórtugals Weg in die Demókratie – 40 

Jahre Nelkenrevólutión: Statiónen, Kónflikte, 
Erinnerungsstrategien”. Pónencias: “Ohne 
Geda chtnis existieren wir nicht, óhne 
Verantwórtung verdienen wir vielleicht nicht zu 
existieren”; “Os descóbrimentós na mu sica 
pórtuguesa dó pó s-25 de Abril” 

Cólónia, Alemania  Cólóquió “Pórtugiesische Identita ten – Pósitiónen 
und Visiónen”, Universidad de Cólónia. Pónencia 
[cón Córnelia Sieber]: “Cançó es dó mar – a expansa ó 
marí tima na mu sica pórtuguesa” 

  
Prof. Cornelia Sieber  
Innsbruck, Austria Serie de lecturas sóbre Cuba, Centró de Estudiós 

Interamericanós, Universidad de Innsbruck. 
Pónencia: “Fernandó Ortiz’ Kónzept der 
Transkulturatión. Kólóniales Erbe und kulturelle 
Vielfalt auf kubanisch” 

Leipzig, Alemania Cólóquió “20 an ós Seminarió Iberóamericanó 
(IAFSL)”, Universidad de Leipzig. Pónencia: “La 
relació n de la migració n cón la translació n” 

Cólónia, Alemania  Cólóquió “Pórtugiesische Identita ten – Pósitiónen 
und Visiónen”, Universidad de Cólónia. Pónencia 
[cón A ngela Nunes]: “Cançó es dó mar – a expansa ó 
marí tima na mu sica pórtuguesa” 

  
Dr. Marcel Vejmelka  
Washingtón D.C., Estadós Unidós III Cóló quió internaciónal sóbre literatura brasileira 

cóntempóra nea: percursós, cruzamentós e 
interseçó es Brasil – Estadós Unidós, Geórgetówn 
University. Pónencia: “Nóvós atóres na traduça ó e 
recepça ó da literatura brasileira na Alemanha: 
cóntinuidades e descóntinuidades” 

Offenburg, Alemania Prógrama cultural em tórnó al Premió “Európa ischer 
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U bersetzerpreis Offenburg 2014“. Taller de 
Traducció n Literaria (espan ól) 

Bamberg, Alemania Simpó sió Internaciónal “Letras na Ame rica 
Pórtuguesa: Autóres – Textós – Leitóres”, 
Universidad de Bamberg. Pónencia: “O lugar da 
literatura cólónial na Fórmaça ó da literatura 
brasileira, de Antónió Candidó” 

Germersheim, Alemania Cólóquió „Nahegehende Fremdheit. Blick- und 
Sinnkónstruktiónen fu r vielschichtige 
Brasilienbilder. Kóllóquium zum brasilianischen 
Film“, Jóhannes Gutenberg-Universita t Mainz, 
Fachbereich 06 (FTSK). Pónencia: “‘Taking óne‘s 
próper statión‘ – Macht und Kritik der Alterita t in 
Corações sujos vón Vicente Amórim” 

Germersheim, Alemania Simpósió “U bersetzen und Literatur (UeLit III) – Das 
Germersheimer U bersetzerlexikón – Mikró- und 
Makróstruktur”, Fachbereich 06 (FTSK). 
Presentació n y discusió n del artí culó sóbre Erich 
Arendt 
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3. Publicaciones de miembros del CELA (1993 – 2014) 

1. Matthias Perl, Axel Schó nberger & Petra Thiele (Hrsg.): Portugiesisch-basierte 
Kreolsprachen. Frankfurt/Main: TFM/Dómus Editória Európaea 1993. 

2. Jens Lu dtke & Matthias Perl (eds.): Lengua y cultura en el Caribe hispánico. Tu bingen: 
Niemeyer 1994. 

3. Matthias Perl (et al.): Portugiesisch und Crioulo in Afrika, Geschichte-Grammatik-
Lexik-Sprachentwicklung. Bóchum: Bróckmeyer 1994. 

4. Jacques Arends & Matthias Perl: Early Suriname Creole Texts. A Collection of 18th-
century Sranan and Saramaccan Documents. Frankfurt/Main: Vervuert 1995. 

5. Matthias Perl (Hrsg.): Bibliographie zur romanischen Sprachwissenschaft in der 
DDR (1949-1990). Wilhelmsfeld: Egert-Verlag 1995. 

6. Peter P. Kónder, Matthias Perl & Klaus Pó rtl (eds.): Estudios de cultura y literatura 
colombianas y de lingüística afro-hispánica. Frankfurt/Main: Peter Lang 1995. 

7. Eva Katrin Reiter: Deutsch-spanische Sprachkontakte in Südchile. Essen: Universita t 
1993 (1995) PROPRINS-Arbeitspapier Nr. 23. 

8. Klaus Pó rtl & Alfónsó de Tóró (eds.): Variaciones sobre el teatro latinoamericano: 
tendencias y perspectivas. Frankfurt/Main: Vervuert 1996. 

9. Heribert Ha rtinger: Antonio Buero Vallejo und die spanische Zensur. Wilhelmsfeld: 
Egert-Verlag 1997. 

10. Melanie Póllmanns: Kommentierte Übersetzung Spanisch-Deutsch - Literatur - am 
Beispiel der Kurzgeschichte "Lo que queda enterrado" von Carmen Martín Gaite. 
Bónn: Rómanistischer Verlag Hillen 1997. 

11. Matthias Perl & Armin Schwegler (eds.): América negra: panorámica actual de los 
estudios lingüísticos sobre variedades hispanas, portuguesas y criollas. 
Frankfurt/Main-Madrid: Vervuert-Iberóamericana 1998. 

12. Manfred Betz & Manuel Móral: Diccionario idiomático del español coloquial actual. 
Wörterbuch der spanischen Umgangssprache - Idiomatismen der 
Gegenwartssprache. Bónn: Rómanistischer Verlag Hillen 1998. 

13. Matthias Perl & Klaus Pó rtl (eds.): Identidad cultural y lingüística en Colombia, 
Venezuela y en el Caribe hispánico. Tu bingen: Niemeyer 1999. 

14. Córnelia Weege: Bild und Rolle der Frau im dramatischen Werk von José Martín 
Recuerda. Frankfurt/Main: Peter Lang 1999. 

15. Hans Jóachim Schaeffer: Die Lusiaden / Luis de Camões. Aus dem Portugiesischen 
von Hans Joachim Schaeffer, Bearbeitet und mit einem Nachwort versehen von Rafael 
Arnold. Heidelberg: Elfenbein-Verlag 1999. 

16. Eva Katrin Mu ller: Sprachwahl im spanisch-deutschen Sprachkontakt in Südchile. 
Frankfurt/Main: Peter Lang 2000. 

17. Herbert Fritz & Klaus Pó rtl (eds.): Teatro contemporáeno español posfranquista. 
Berlin: Ed. Tranví a 2000. 

18. Stefan Barme: Der Subjektausdruck beim Verb in phonisch-nähesprachlichen 
Varietäten des europäischen Portugiesisch und Brasilianischen. Frankfurt/Main: Peter 
Lang 2001. 
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19. Herbert Fritz & Klaus Pó rtl: Teatro contemporáneo español posfranquista II. Berlin: 
Editión Tranví a 2002. 

20. Matthias Perl & Klaus Pó rtl (eds.): Estudios de lingüística hispanoamericana, 
brasileña y criolla. Frankfurt/Main: Peter Lang 2002. 

21. Jóa ó Barrentó & Klaus Pó rtl (Hrsg.): Verflechtungen Deutschland und Portugal. 
Frankfurt am Main: Verlag Teó Ferrer de Mesquita 2002. 

22. A ngela Maria Pereira Nunes: Vergangenheitsbewältigung im interkulturellen 
Transfer: zur Aufarbeitung europäischer Geschichte in José Saramagos ‘O Ano da 
Morte de Ricardo Reis’. Frankfurt/Main: Peter Lang 2003. 

23. Wólfgang Pó ckl & Ulrich Prill (Hrsg.): Übersetzung und Kulturwandel. Traducción y 
cambio cultural. Wien: Editión Praesens 2003. 

24. Wólfgang Pó ckl/ Franz Rainer/ Bernhard Pó ll: Einführung in die romanische 
Sprachwissenschaft. 3., neu bearbeitete Auflage. Tu bingen: Niemeyer 2003. 
(Rómanistische Arbeitshefte 33) 

25. Matthias Perl & Wólfgang Pó ckl: Die ganze Welt ist Theater - Todo el mundo es un 
escenario. Festschrift für Klaus Pörtl zum 65. Geburtstag - Homenaje a Klaus Pörtl en 
ocasión de su 65 aniversario. Frankfurt am Main: Peter Lang 2003. 

26. Susanne Hartwig & Klaus Pó rtl: Identidad en el teatro español e hispanoamericano 
contemporáneo. Frankfurt am Main: Valentia 2004. 

27. Matthias Perl & Wólfgang Pó ckl (eds.): La recepción de lo hispánico en Alemania y 
en la República Checa. Wien: Editión Praesens 2004. 

28. Klaus Pó rtl: Panorámica del teatro español y latinoamericano del siglo XX. 
Frankfurt am Main: Peter Lang 2004. 

29. Araceli Marí n Presnó: Zur Rezeption der Novelle „Rinconete y Cortadillo“ von Miguel 
de Cervantes im deutschsprachigen Raum. Frankfurt am Main: Peter Lang 2005. 

30. Birk, Anne / Kress-Fricke, Regine / Salazar Reyna, Graciela (Hrsg.): Die halbe 
Herrlichkeit den Frauen. Compartir el señorío con las mujeres. Eine Anthologie 
mexikanischer und deutscher Autorinnen. U bersetzungen vón Studierenden des FASK 
unter Leitung vón Hólger Siever und Eva Katrin Mu ller. Karlsruhe: Infó Verlag 2007. 

31. Hólger Siever: Übersetzen Spanisch – Deutsch. Ein Übungsbuch. Tu bingen: Gunter 
Narr Verlag 2008. 

32. Andreas Gipper & Susanne Klengel (Hrsg.): Kultur – Übersetzung – Lebenswelten. 
Beiträge zu aktuellen Paradigmen der Kulturwissenschaft. Wu rzburg: Kó nigshausen 
& Neumann 2008. 

33. Susanne Hartwig & Klaus Pó rtl (eds.): La voz de los dramaturgos: el teatro español 
y latinoamericano actual. Tu bingen: Niemeyer 2008. 

34. Eva Katrin Mu ller & Judith Schreier (Hrsg./eds.): Wenn einer eine Reise tut ... 
Gedanken und Fundstücke / El que sale de viaje ... Reflexiones y hallazgos. Festschrift 
für Matthias Perl / Homenaje en honor a Matthias Perl. Frankfurt am Main / Madrid: 
Vervuert / Iberóamericana 2009. 

35. Susanne Klengel & Hólger Siever (Hrsg.): Das Dritte Ufer. Vilém Flusser und 
Brasilien. Kontexte – Migration – Übersetzungen. Wu rzburg: Kó nigshausen & Neumann 
2009. 
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36. Judith Schreier: Der Piropo als Instrument verbaler Interaktion. Frankfurt am Main: 
Peter Lang Verlag 2009. 

37. Ligia Chiappini & Marcel Vejmelka (órgs.): Espaços e caminhos de João Guimarães 
Rosa. Dimensões regionais e universalidade. Rió de Janeiró: Nóva Frónteira 2010. 

38.Willi Bólle / Edna Castró / Marcel Vejmelka (Hrsg.): Amazonien. Weltregion und 
Welttheater. Berlin: trafó Wissenschaftsverlag 2010. 

39. Willi Bólle / Edna Castró / Marcel Vejmelka (órgs.): Amazônia. Região universal e 
teatro do mundo. Sa ó Pauló: Editóra Glóbó 2010. 

40. Analí a Argentó (Autórin) / Veró nica Abregó / Eva Katrin Mu ller (U bersetzung): 
„Paula, du bist Laura!“ Geraubte Kinder in Argentinien. U bersetzung aus dem 
Spanischen durch Studierende des FTSK, Prójektkóórdinatión: Veró nica Abregó und Eva 
Katrin Mu ller. Berlin: Ch. Links Verlag 2010. 

41. Timó Berger (Hg.) / Eva Katrin Mu ller / Marcel Vejmelka (U bersetzung): Neues vom 
Fluss. Junge Literatur aus Argentinien, Uruguay und Paraguay. U bersetzung aus dem 
Spanischen durch Studierende des FTSK, Prójektkóórdinatión: Eva Katrin Mu ller und. 
Marcel Vejmelka. Berlin: Lettre tage 2010. 

42. Hólger Siever: Übersetzen und Interpretation: Die Herausbildung der 
Übersetzungswissenschaft als eigenständige wissenschaftliche Disziplin im 
deutschen Sprachraum von 1960 bis 2000. Frankfurt am Main: Peter Lang 2010. 

43. Patrick Imber / Claudia Grónemann / Córnelia Sieber (eds.): Estrategias 
autobiográficas en Latinoamérica: Géneros – Espacios – Lenguajes. Hildesheim: Olms 
2010. 

44. Sónja Altnó der, Martin Lu the, Marcel Vejmelka (Hg.): Identität in den 
Kulturwissenschaften. Perspektiven und Fallstudien zu Identitäts- und 
Alteritätsdiskursen. Trier: WVT 2011 (GCSC, Bd. 5). 

45. Ligia Chiappini / David Treece / Marcel Vejmelka (eds.): Studies in the Literary 
Achievement of Joao Guimaraes Rosa, the Foremost Brazilian Writer of the Twentieth 
Century. Lewistón/Lampeter: Edwin Mellen Press 2011. 

46. Claudia Grónemann / Córnelia Sieber (eds.): Fiestas infinitas de máscara. 
Escenificaciones de feminidad y masculinidad en México. Hildesheim: Olms 2012. 

47. Claudia Grónemann / Tanja Schwan / Córnelia Sieber (eds.): Strategien von 
Autorschaft in der Romania. Zur Neukonzipierung einer Kategorie im Rahmen 
literatur-, kultur- und medienwissenschaftlich basierter Geschlechtertheorien. 
Heidelberg: Winter 2012. 

48. Anne Burgert / A ngela Nunes (eds.): Stimmen hinter der Tür. Übersetzen des 
polyphonen Romans A Prisioneira de Emily Dickinson in Projektarbeit. Frankfurt 
a.M.: Lang 2014 (FTSK. Publikatiónen des Fachbereichs Translatións-, Sprach- und 
Kulturwissenschaft der Jóhannes Gutenberg-Universita t Mainz in Germersheim). 
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4. Publicaciones del CELA (ed. por Matthias Perl) 
1. Ju rgen Pózórski: Historische und aktuelle Aspekte der kapverdischen Emigration. 
Germersheim: CELA 1995. 

2. Kristina Wrede: Einführung in das vorläufige Gesamtwerk des Peruaners Alfredo 
Bryce Echenique. Germersheim: CELA 1995. 

3. Stefan Barme: Textbezogene Untersuchung zum "gérundio" im europäischen 
Portugiesisch. Germersheim: CELA 1996. 

4. Germa n de Granda, Matthias Perl, Manfred Betz, Micaela Carrera de la Red, Franciscó J. 
Zamóra & Eva Katrin Mu ller: Antología de textos afro-hispánicos. Germersheim: CELA 
1996. 

5. Antónió Martí nez Ballesterós/Klaus Pó rtl (eds.): Cuatro piezas en un acto/Vier 
Einakter. Germersheim: CELA 1997. 

6. Katrin Schu tt: Sprache im Faschismus. Eine kontrastive Analyse der 
propagandistischen Sprache des faschistischen Spaniens und des 
nationalsozialistischen Deutschlands. Germersheim: CELA 1997. 

7. Daniela Caróla Pigl: Volksmedizin in Asturien. Germersheim: CELA 1997. 

8. Silke Kleemann: Gesellschaftliche Aspekte des Fußballs in Argentinien. 
Germersheim: CELA 1999. 

9. Eduardó Quiles/Klaus Pó rtl (eds.): Dos piezas en un acto y una minipieza/Zwei 
Einakter und ein Minidrama. Germersheim: CELA 1999. 

10. Klaus Pó rtl (ed.): Germersheimer Vorträge. Aus dem Fachbereich Angewandte 
Sprach- und Kulturwissenschaft. Germersheim: CELA 2000. 

11. Anke Schmidt-Felzmann: Kultureller und politischer Nationalismus - 
Unabhängigkeitsbestrebungen in Katalonien und Schottland. Germersheim: CELA 
2001. 
12. Anna Grigórieva & Wólfgang Pó ckl (Hrsg.): Bibliographie des Fachbereichs 
Angewandte Sprach- und Kulturwissenschaft der Johannes Gutenberg-Universität 
Mainz in Germersheim. Germersheim: CELA 2001. 

13. Zita Adamí kóva : Die Welt des Theaters in Ecuador. Germersheim: CELA 2002. 

14. Stefan Barme: Corpus des phonisch-nähesprachlichen Brasilianisch und 
europäischen Portugiesisch. Germersheim: CELA 2002. 

15. Antónió Martí nez Ballesterós: Fábulas Zoológicas/Fabeln aus der Tierwelt. 
Germersheim: CELA 2002. 

16. Dieter Messner & Matthias Perl (Hrsg.): Portugiesisch in der Diaspora. Germersheim: 
CELA 2003. 

17. Katja Linsenmeier: Interkulturelle Probleme deutscher Lehrer im Auslandsdienst 
am Beispiel Mexikos. Germersheim: CELA 2004. 
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5. Ediciones 
 

Publikatiónen des CELA Germersheim M. Perl 
Lengua y Sóciedad en el Mundó Hispa nicó Frankfurt/M (Vervuert) M. Perl 
Publikatiónen des Fachbereichs 23 Frankfurt/M (Lang) K. Pó rtl 
Lateinamerika-Studien Berlin (trafó) M. Vejmelka 

6. Cooperación en consejos de redacción o edición de revistas 
 

Acta Cólumbina Kassel K. Pó rtl 
Anuarió de Lingu í stica Hispa nica Valladólid M. Perl 
Art Teatral Vale ncia K. Pó rtl 
Iberórómania Tu bingen K. Pó rtl 
Papia Brasí lia M. Perl 
Revista de Filólógí a y Lingu í stica de la 
Universidad de Cósta Rica 

San Jóse  M. Perl 

Revista Ikala de la Universidad de 
Antióquia 

Medellí n M. Perl 

Revista Internaciónal de Literatura 
Cómparada Espan óla (RILCE) 

Pamplóna K. Pó rtl 

Revista Internaciónal de Lingu í stica Iberó- 
Americana (RILI) 

Madrid M. Perl 

UniverSOS Vale ncia M. Perl 

7. Biblioteca 

20.000 tómós para espan ól y 7.000 tómós para pórtugue s. 
20 revistas para espan ól y 10 para pórtugue s 
Cólecció n especial para Cólómbia (1.100 tómós) y para el Brasil (1.100 tómós) 
Hóras de atendimientó (durante el periódó lectivó): lós mie rcóles de 11 a 13 hóras; el 
pre stamó de lós tómós es siempre pósible a trave s de la biblióteca del departamentó 

Temas de investigación: 
Cóntactós idióma ticós, estudiós crióllós y afró-americanós, lenguas y culturas en la 
regió n del Caribe, córtesí a verbal, teórí a de traducció n 
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8. Intercambio y cooperación internacional 

Intercambio de estudiantes con las siguientes universidades: 
Espan a: Universitat Autó nóma de Barcelóna, Universitat Pómpeu Fabra de Barcelóna, 

Universitat Jaume I Castelló , Universidad de Granada, Universidad Póntificia 
Cómillas (Madrid), Universidad Cómplutense de Madrid, CES Felipe II Aranjuez, 
Universidad de Oviedó, Universidad de Las Palmas de Gran Canaria, Universidad de 
Salamanca, Universitat de Vale ncia, Universidad de Vigó, Universitat Róvira i Virgili 
de Tarragóna 

Pórtugal: Universidade Nóva de Lisbóa, Universidade dó Pórtó, Universidade de Aveiró, 
Universidade dó Minhó (Braga) 

Latinóame rica: Universidad de lós Andes (Bógóta , Cólómbia), Universidad de Cóncepció n 
(Chile), Universidad Naciónal de Có rdóba (Argentina), Universidad de lós Andes 
(Me rida, Venezuela), Universidade dó Rió Grande dó Sul (Pórtó Alegre, Brasil), 
Universidade Federal de Minas Gerais (Beló Hórizónte, Brasil), Universidade dó 
Estadó dó Rió de Janeiró (Brasil), Universidade de Sa ó Pauló (Brasil) 

 

  
Estudiantes de Germersheim y 
Maguncia en Me rida (Venezuela) 

Taller de traducció n cón estudiantes  
de Cóncepció n y Germersheim  

 

Cooperación científica con: 

Universidade dó Estadó dó Rió de Janeiró (Brasil) 
Universidad Naciónal de Có rdóba (Argentina) 
Universidad de lós Andes (Bógóta ) 
Universidad de la Sabana (Bógóta ) 
Universidad Central de Venezuela (Caracas) 
Universidad de Lós Andes (Me rida) 
Universidad de Cósta Rica (San Jóse ) 
Institutó de Literatura y Lingu í stica (La Habana) 
Universidad de Oriente (Santiagó de Cuba) 
Universidad de Pamplóna (Espan a) 
Universidad de Valladólid (Espan a) 
Universidade de Brasí lia (Brasil) 
University óf Califórnia (Irvine, Estadós Unidós) 
Gelt Dekker Institute fór Advanced Cultural Studies (Curaçaó) 
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9. Conferencias internacionales organizadas en Germersheim 

1.  Coloquio Internacional de Estudios Colombianistas, 28 - 29 de junió, 1994 

2.  Segundo Congreso Internacional del CELA "Identidad cultural y lingüística en 
Colombia, Venezuela y en el Caribe hispánico”, 23 - 26 de junió, 1997 

3.  4. Deutscher Lusitanistentag, 10 - 14 de septiembre, 2001 

4.  XVIII. Forum Junge Romanistik, 22 - 25 de mayó, 2002 

5.  Coloquio Germano-Checo de Hispanistas, 11 - 13 de mayó, 2003 

6.  Brasilianistisches Symposium Vilém Flusser, 12 – 14 óctubre, 2006 

7.  Kolloquium zur verbalen Höflichkeit und Translation, 4 – 5 diciembre, 2009 

8.  XI Forschungstag Lateinamerika / Iberische Halbinsel, 29-31 marzó, 2012 

9.  Abschiedskolloquium für Univ.-Prof. Dr. Matthias Perl Welten in Kontakt: 
Sprache, Kultur,Translation, 1 junió, 2012 

10.  Übersetzerwerkstatt / forschungsorientierter Workshop Stimmen hinter der 
Tür. Übersetzen des polyphonen Romans A prisioneira de Emily Dickinson, 11-
13 abril, 2012 & 19 óctubre, 2012. 

11. Nation und Migration. Spanien und Portugal angesichts der aktuellen 
Zuwanderung, 1-4 nóviembre, 2012 

12. Internationale Tagung Migration – Krise – Forschung, 4 y 6 de diciembre, 2013 

13. 40 Jahre Nelkenrevolution: Stationen, Konflikte, Erinnerungsstrategien, 25 
abril, 2014 

14. Concentração acadêmica – Linguagens e literaturas do futebol no Brasil, 9 
mayó, 2014 

15. Nahegehende Fremdheit. Blick- und Sinnkonstruktionen für vielschichtige 
Brasilienbilder. Kolloquium zum brasilianischen Film, 7 julió, 2014 

 

PD Dr. Hólger Siever durante el 
Coloquio sobre cortesía verbal y 
traducción (dic. 2009) 
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10. Graduados doctorados 
 

Matthias Perl Klaus Pörtl 
1984 Dr. Anette Endruschat 1996 Dr. Heribert Ha rtinger 
1984 Dr. Klaus Góldammer 1998 Dr. Córnelia Weege 
1988 Dr. Dóris Leiste 
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